MONTAGEANLEITUNG 05.2026
ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)

VALETTA®

SONNENSCHUTZTECHNIK

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen VALETTA - Produkt. Sie haben sich fiir ein qualitativ hochwertiges Produkt aus Osterreich entschieden. Wir bitten Sie,
den Inhalt der Montageanleitung sorgfaltig zu lesen und aufzubewahren. Diese Montageanleitung vervollstandigt den Verwendungszweck mit den Informationen
zur Montage und der Verwendung. Die Bedienungsanleitung muss vor der ersten Benutzung gelesen werden. Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Bedienungs- und Wartungsanleitung entstehen, unterliegen nicht der Gewahrleistung. Die Haftung fir Folgeschaden an Elementen aller Art und Personen ist
ausgeschlossen. Diese Anlage wurde vom Fachhandel geliefert und eingebaut. Reparaturen und Demontage durfen nur durch daftr ausgebildetes Fachpersonal
erfolgen. Nehmen Sie selbst keine Veranderungen am Produkt vor. Eine sichere Handhabung ist sonst nicht mehr gewahrleistet.

Mit Herausgabe dieser Unterlagen/Version verlieren alle friheren entsprechenden Unterlagen ihre Gultigkeit. Die Anleitung, Zeichnungen und die Dokumentation
sind vollstandiges Eigentum von der Firma VALETTA Sonnenschutztechnik GmbH und ddrfen weder teilweise oder ganz kopiert oder reproduziert werden.
Technische Anderungen und Druckfehler sind vorbehalten. Es gelten ausnahmslos die Verkaufs- und Lieferbedingungen von VALETTA Sonnenschutztechnik
GmbH. (Aktuelle Fassung unter www.valetta.at)

WARTUNGSHINWEIS
Eine regelmaBige Wartung und Pflege erhoht die Lebensdauer der Anlage!

Uberprifen Sie die Anlage und die Bedienelemente regelmaBig jedoch zumindest einmal jahrlich auf VerschleiB oder Beschadigung (Gestell, Behang, etc.)
Ebenso sind Befestigungsschrauben und die Montage des Produktes auf seine Standhaftigkeit und Festigkeit zu prifen. Entfernen Sie regelméaBig mogliche
Verschmutzungen (Laub, etc.). Lassen Sie Inspektionen und Wartungsarbeiten regelmaBig und vorzugsweise nur von Fachpersonal durchftihren. Verschlissene
oder beschadigte Teile sind rechtzeitig und nur vom Fachbetrieb zu ersetzen bzw. reparieren. Benutzen Sie die Anlage nicht, wenn eine Reparatur erforderlich ist.
Es durfen nur vom Hersteller freigegebene Original Ersatzteile verwendet werden.

Wir empfehlen einen Servicevertrag abzuschlieBen. Wenden Sie sich an ihren VALETTA-Fachpartner.

ACHTUNG

Verletzungsgefahr durch Sturz von einer Aufstiegshilfe! Aufstiegshilfe (z. B. Leiter etc.) kann durch unsachgeméaBes Aufstellen umkippen. Aufstiegshilfe auf ebenen
und tragfahigen Untergrund aufstellen! Aufstiegshilfe nicht an das Produkt lehnen!

Zweckentfremdete Belastungen beeintrachtigen Funktion und Sicherheit des Produktes!

Bei Fehlbedienung und unsachgemaBen Gebrauch erlischt der Garantieanspruch!

FRAGEN
Sollten Sie noch Fragen zur Montage oder der Bedienung dieses Produktes haben, kontaktieren Sie bitte lhren autorisierten VALETTA Fachhandler.

PFLEGEHINWEIS

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, empfehlen wir Ihnen die Oberflache der Anlage regelméaBig zur reinigen. Die Verwendung von atzenden oder
aggressiven, scheuernden Reinigungsmitteln kann die Oberflache der Anlage zerstoren.

Entfernen sie Schmutz oder Gegenstande in den Fuhrungsschienen. Die Oberflache, beschichtete Elemente wie Kasten, Fuhrungsschienen und Profile konnen
Sie mit sauberem Wasser abwaschen bzw. benutzen Sie handelstbliche Haushaltsreiniger far die Reinigung. Verwenden Sie einen weichen Schwamm und viel
sauberes Wasser.

Zur Pflege und Reinigung des Tuches folgen Sie den Angaben und Hinweisen des Tuchherstellers.

HINWEIS: Keinen Hochdruckreiniger verwenden, Teile kdnnen unter Druck beschadigt werden.

ACHTUNG: Anlagen kénnen unbeabsichtigt in Gang gesetzt werden. Es ist sicherzustellen, dass die Anlage bei Reinigung- und Wartungsarbeiten (z. B.
Gebaudereiniger) stromlos geschaltet wird (z. B. Sicherung ausschalten) um Unfalle zu vermeiden.

Setzen Sie die Anlage nicht Uber langere Zeit Baufeuchte aus. Insbesondere aggressives Schwitzwasser durch Fertigputz oder Anstrichmittel kénnen zu
Korrosionsschaden im Antrieb oder bei den Bedienungselementen fihren.
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SICHERHEITSHINWEISE 05.2026
FUR VALETTA-BESCHATTUNGEN

1. LESEN DER MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
Die Montage- und Bedienungsanleitungen mussen vor der Montage gelesen und beachtet werden. Eine Nichtbeachtung entbindet den
Hersteller von seiner Haftungspflicht.

11 SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE FUR MONTAGEANLEITUNGEN
Sicherheitshinweise sind an entsprechender Stelle im Text zu finden und unbedingt zu beachten!

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:
Spezielle Hinweise sind fur die Funktion des Produktes wichtig und die Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

1.2 QUALIFIKATION
Die Montageanleitung richtet sich ausschlieBlich an den qualifizierten Monteur, der Gber versierte Kenntnisse in folgenden Bereichen verfigt:

* Arbeitsschutz, Betriebssicherheit und Unfallverhttungsvorschriften
» Umgang mit Leitern und Gerusten

» Handhabung und Transport von langen, schweren Bauteilen

» Umgang mit Werkzeugen und Maschinen

« Einbringung von Befestigungsmitteln

* Beurteilung der Bausubstanz

* Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes

Wird Uber eine dieser Qualifikationen nicht verfigt, muss ein fachkundiges Montageunternehmen mit der Montage des Produktes beauftragt
werden.

ELEKTROARBEITEN:
Die elektronische Festinstallation muss gemaB ONORM EN 50110 bzw. VDE 100 durch eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen. Die
beigefigten Installationshinweise der mitgelieferten Elektrogeréate sind hierbei zu beachten.

13 WARENANNAHME
Die Lieferung muss sofort nach Erhalt auf Transportschaden tberprift werden. AuBerdem muss der Inhalt der Sendung mit dem Lieferschein
verglichen werden.

14 TRANSPORT
Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht fir das Transportmittel dirfen nicht Gberschritten werden. Durch Zuladung kann
sich das Fahrverhalten des Fahrzeugs andern.

Das Transportgut ist sachgerecht und sicher zu befestigen. Auf Dachtragern muss zuséatzlich durch einen Uber die Stirnseite gelegten Zurrgurt
oder Netz (sog. Kopflasching) ein Herausrutschen der Beschattung aus dem Uberkarton sicher verhindert werden. Die Verpackung der
Beschattung ist vor Nasse zu schitzen. Eine aufgeweichte Verpackung kann sich 16sen und zu Unfallen fuhren. Die zum Zwecke der
Wareneingangskontrolle gedffnete Verpackung muss fir den Weitertransport wieder sachgerecht verschlossen werden.

Die Beschattung ist nach dem Abladen seitenrichtig zum Montageort zu transportieren, so dass diese nicht mehr unter engen
Platzverhaltnissen gedreht werden muss. Der Hinweis auf dem Beschattungskarton mit Lage- oder Seitenangabe ist zu beachten.

15 HOCHZIEHEN MIT SEILEN
Muss die Beschattungsanlage in einen hoheren Bereich mit Hilfe von Seilen hochgezogen werden, so ist die Beschattung:

* aus der Verpackung zu nehmen,
» mit den Zugseilen so zu verbinden, dass diese nicht herausrutschen kann,
« in waagrechter Lage gleichmaBig hoch zu ziehen.

Entsprechendes gilt auch fur die Demontage einer Beschattung.

Bei einer Absturzhohe Uber 2 m muss die Absturzgefahr durch geeignete Schutzmalnahmen wie standsichere Wehren oder
Sicherheitsgeschirre ausgeschlossen werden.

1.6 MONTAGEKONSOLE

Vor Beginn der Montage ist zu prufen,

« ob die gelieferten Montagekonsolen in Art und Anzahl mit der Bestellung tGbereinstimmen,

« ob die bei der Bestellung gemachten Angaben Uber den Befestigungsuntergrund mit dem s&chlich vorgefundenen Befestigunsuntergrund
Ubereinstimmen.

Sollten hierbei Abweichungen festgestellt werden welche die Sicherheit beeintrachtigen, so darf die Montage nicht durchgefthrt werden.

ACHTUNG:

Auslieferung ohne Befestigungsmaterial (Zubehor). Das Befestigungsmaterial muss vom Monteur mit dem vorhandenem Montageuntergrund
abgestimmt werden.

Bei Verwendung des evtl. mitbestellten Befestigungsmaterials Gbernehmen wir nicht gleichzeitig auch die Haftung fur eine fachgerechte
Montage. Allein der Monteur haftet dafur, dass das Befestigungsmaterial fur das jeweilige Mauerwerk geeignet ist und das die Montage
fachgerecht ausgefthrt wird. Die jeweiligen Montagehinweise der Dubelhersteller sind unbedingt zu beachten!
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SICHERHEITSHINWEISE 05.2026
FUR VALETTA-BESCHATTUNGEN

1.7 BEFESTIGUNGSMITTEL

Die Beschattung erftllt die Anforderungen der im CE-Konformitatszeichen angegebenen Windwiderstandsklasse (siehe Bedienungsanleitung).
Im montierten Zustand erfullt sie diese Anforderungen nur wenn

« die Beschattung mit der vom Hersteller empfohlenen Art und Anzahl von Konsolen montiert ist und

« die Beschattung unter Bertcksichtigung der vom Hersteller angegebenen Dubelauszugskrafte montiert ist und

* bei der Montage die Hinweise des Herstellers der verwendeten Dubel beachtet wurden.

Beispiel eines CE-Konformitatszeichens in den Begleitdokumenten:

CE-Konformitatszeichen, bestehend aus dem in der Richtlinie 93/68/EWG festgelegten CE-Zeichen

Name oder Identifizierungscode und die eingetragene Anschrift des Herstellers.

Die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem das CE-Zeichen aufgebracht wurde.

Nummer der Européischen Norm

Beschreibung des Produktes und Informationen tber die durch Bestimmung geregelten Kenndaten. Windwiderstandsklasse

Bw =

1.8 AUFSTIEGSHILFEN
Aufstiegshilfen durfen nicht an der Beschattung angelehnt oder befestigt werden. Sie mussen einen festen Stand haben und gentigend Halt
bieten. Verwenden sie nur Aufstiegshilfen welche eine ausreichend hohe Tragkraft haben.

19 ABSTURZSICHERUNG

Bei Arbeiten in groBeren Hohen (>2m) besteht Absturzgefahr. Es sind geeignete Absturzsicherungen zu nutzen. Glasflachen, Lichtbander und
andere nicht durchbruchsichere

Flachen durfen nicht als Standplatz dienen. In solchen Fallen sind Lastverteilungsplatten zu verwenden.

Treffen sie SchutzmaBnahmen wie Absperrung des Bereiches unterhalb ihrer Montagestelle, um Verletzungen unbeteiligter Personen zu
verhindern.

110 PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
Beim Bohren der Dubelldcher tragen sie zum Schutz ihrer Augen vor Splitter eine Schutzbrille.

1M ENERGIELEITUNG
Vergewissern sie sich vor Beginn, dass im Bereich der Bohrung kein Strom - oder Gasleitungen verlaufen.

112 ELEKTROANSCHLUSS

Die Beschattung darf nur angeschlossen werden, wenn die Angaben des Elektroantriebes mit der Stromquelle Ubereinstimmen. Die Daten des
Elektroantriebes entnehmen sie bitte der beiliegenden Montageanleitung. Die beigefigten Montagehinweise der mitgelieferten elektrischen
Komponenten sind unbedingt zu beachten.

113 TEILMONTIERTE BESCHATTUNG

Bei werksseitig teilmontierten Beschattungen - z.B. gekoppelte Anlagen ohne Tuch - sind die unter Federspannung stehenden Teile (siehe
Kennzeichnung am Produkt) gegen unbeabsichtigtes Offnen gesichert. Diese Sicherung darf erst nach der kompletten Montage entfernt
werden.

Es besteht eine hohe Verletzungsgefahr durch die unter Federspannung stehenden gekennzeichneten Beschattungsteile.

114 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Beschattungen durfen nur fur ihren in der Bedienungsanleitung definierten Verwendungszweck eingesetzt werden. Veranderungen, wie An-
und Umbauten, die nicht vom Hersteller vorgesehen sind, durfen nur mit schriftlicher Genehmigung des Herstellers vorgenommen werden.
Zusatzliche Belastungen der Beschattung durch angehéngte Gegenstande oder durch Seilabspannungen kénnen zu Beschadigungen oder zum
Absturz der Beschattung fuhren und sind daher nicht zulassig.

115 UNKONTROLLIERTE BEDIENUNG

Bei Arbeiten im Fahrbereich der Beschattung muss die automatische Steuerung ausgeschaltet werden. Es besteht Quetsch- und Absturzgefahr.
Zusatzlich muss sichergestellt sein, dass die Anlage nicht unbeabsichtigt manuell bedient werden kann.

Hierzu ist die Stromzufuhr zu unterbrechen, z.B. die Sicherung auszuschalten oder die Steckerkupplung am Motor zu trennen. Ebenso muss bei
manueller Bedienung die Bedienkurbel ausgehangt und sicher verwahrt werden.

Werden Beschattungen von mehreren Nutzern betrieben, muss eine vorrangig schaltende Verriegelungsvorrichtung (kontrollierte
Stromunterbrechung von auBen) installiert werden, die jegliches Ein- und Ausfahren der Beschattung unmaoglich macht.

116 PROBELAUF

Beim ersten Ausfahren darf sich niemand im Fahrbereich oder unter der Beschattung befinden. Die Befestigungsmittel und Konsolen sind nach
dem ersten Ausfahren einer optischen Kontrolle zu unterziehen.

Fur Probelaufe niemals Automatiksteuerungen oder Schalter benutzen, bei denen die Beschattung nicht im Blickfeld des Bedieners liegt (Gefahr
des unbeabsichtigten Anlaufes). Die Benutzung eines Probekabels zum Motoranschluss wird empfohlen.

Die beiliegende Montage- und Einstellanleitungen des Motor-, Schalter- und Steuerungsherstellers sind zu beachten.

117 QUETSCH- UND SCHERBEREICH
Es besteht Gefahr durch Quetsch- und Scherbereiche zwischen Ausfallprofil und Hulse/Kassette bzw. Abdeckungen und im Bereich der
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SICHERHEITSHINWEISE 05.2026
FUR VALETTA-BESCHATTUNGEN

Gelenkarme, sowie sich begegnenden Profilen. Kleidungsstticke bzw. Korperteile kénnen von der Anlage erfasst und mit eingezogen werden!
Wird die Beschattung in einer Hohe unter 2.5 Meter Uber zuganglichen Verkehrswegen montiert, so darf die Beschattung nur durch einen
Tastschalter mit Sicht auf die sich bewegenden Teile betatigt werden. Elektrische Steuerungen, Funkantriebe mit Rastschaltern, Rastschalter usw.
sind in diesem Fall nicht zul&ssig.

Der Tastschalter muss in Sichtweite des Ausfallprofils, aber von den beweglichen Teilen entfernt, in einer Hohe von vorzugsweise 1,3 Meter
angebracht werden (nationale Bestimmung hinsichtlich eingeschrénkter Personen sind zu beachten).

1.16. UBERGABE

Alle Bedienungsanleitungen, sowie die Montage- und Einstellanleitungen der Motor-, Schalter- und Steuerungshersteller sind mit einer
Einweisung dem Nutzer zu Ubergeben. Er ist umfassend tber die Sicherheits- und Nutzungshinweise der Beschattung aufzuklaren. Bei
Nichtbeachtung und Fehlbedienung kann es zu Schaden an der Beschattung und zu Unfallen kommen.

Die Anleitungen sind vom Kunden aufzubewahren und mussen bei einem eventuellen Verkauf der Beschattung an den neuen Besitzer
weitergereicht werden.

Nach Kenntnis der ortlichen Gegebenheiten und erfolgter Montage erklart das Montageunternehmen dem Nutzer, ob die vom Hersteller
angegebene Windwiderstandsklasse im montierten Zustand erreicht wurde. Wenn nicht, muss das Montageunternehmen die tatsachlich
erreichte Windwiderstandsklasse dokumentieren.

Automatische Steuerungen sind auf diesen Wert einzustellen.
Empfehlung:

Lassen sie sich als Monteur die korrekte Ausfuhrung der Montage und der Beschattung die Montagezeit und das Abnahmegesprach inkl. der
Aufklarung zu den Sicherheitshinweisen schriftlich bestatigen.

0/2026_Seite 5

Technische Anderunge

n vorbehalten



MONTAGEANLEITUNG 05.2026
ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)




MONTAGEANLEITUNG 05.2026
ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)

EMPFOHLENES MONTAGEWERKZEUG

Bohrmaschine / Bohrhammer; Ausblaser (zur Bohrlochreinigung);
Akku - Schrauber; Sechskant-Stiftschlisselsatz; Wasserwaage;
RollmaBband / Zollstock; Bleistift; Montage- und Einstellkabel fur
Motore

2

1. Kasten

2. Fuhrungsschienen Abdeckung links
3. KU-Laufnut links

4. Fuhrungsschiene links

5. Befestigungsklammern

6. Wandbefestigungskonsole

7. Fuhrungsschienen Abdeckung rechts
8. KU-Laufnut rechts

9. Fihrungsschiene rechts

EINBAUMASSE PRUFEN

Prufen sie die EinbaumalBe und die Abstande zur jeweiligen

L ¢ Einbausituation.

£ N E = Hohe Kassette
e E X F= Tiefe Kassette
Ao I
F
[
L c N EINBAUMASSE IN DER LAIBUNG
‘ A = Elementhohe
T t B = Lichte Hohe
C = Elementbreite
D = Lichte Breite
A B
v Y
D

< EINBAUMASSE VOR DER LAIBUNG

| A = Elementhohe
‘ B = Lichte Hohe

‘ C = Elementbreite
T I 1 D = Lichte Breite




MONTAGEANLEITUNG 05.2026
ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)

ANSICHT
AUSSENANLAGE INNENANLAGE
AUSSENANLAGE INNENANLAGE
& 22 5= STOFF
S=STOFF = B —ichsee
SicHTSeEnE

BEFESTIGUNG WANDKONSOLE

Schrauben sie die Wandbefestigungskonsole an die ermittelte Positi-
on.

Wandbefestigungskonsole bei groBen Breiten zur Kassettenunterstit-
zung im Standard Lieferumfang enthalten:

ab 3 m Breite => 1 Stuck

ab 4 m Breite => 2 Stuck

Die Wandbefestigungskonsole verhindert ein Durchhangen. Der
Einsatz der Wandbefestigungskonsole ist optional.

Fur die Ermittlung der mussen die EinbaumaBe bertcksichtigt werden.

KASTEN AUF FUHRUNGSSCHIENE

@ Stecken sie die ZIP-Fuhrungsschiene auf den Kasten.

BEFESTIGUNG KASTEN - FUHRUNGSSCHIENE

Fixieren sie den Kasten mit dem Sicherungsschrauben.

Rev.0/2026_Seite 8



MONTAGEANLEITUNG 05.2026
ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)

MONTAGE, BOHRUNGEN FUHRUNGSSCHIENE ACHTUNG!! LIEFERUNG ERFOLGT OHNE BEFESTIGUNGSMATERIAL

Montage ohne Bohrung Montage Fenster von Montage Nische Montage zum Einklicken Fuhrungsschiene mit

vorne integriertem Motorkabel;
Hirschmann-Kit nicht moglich!

ACHTUNG!!

Mindestkabellange Anlagenhohe
+50 cm

ANLAGENHOHEIN CM BEFESTIéIJﬁlél_S'EODIEEUNGEN
50 -125 2
126 - 220 3
221-320 4
321 - 400 5
401 - 500 6
HINWEIS: Ab Anlagenbreite 300 cm ist eine Kassettenunterstitzung
notwendig. (bereits im Preis bertcksichtigt)

MONTAGE FENSTERRAHMEN

7 HINWEIS!
Gefahr von Sachschaden durch unsachgemafBen Einbau!
BI==T] | - |
== Die ZIP Fuhrungs-Basisschienen mussen absolut lotrecht montiert
] werden.
o L Die ZIP Fuhrungs-Basisschienen mussen auf der gesamten Lange
= 7%” genau parallel verlaufen.

Fur die Verschraubung des ZIP-Systems mit dem Untergrund gibt es
drei Montagevarianten.

NISCHENMONTAGE

Achten Sie auf die Verwendung der passenden Montageschrauben
entsprechend dem Montageuntergrund.

N
=

MONTAGE MIT CLIP

N

Technische
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ABSTANDHALTER

AHZ-80-AP Abstandhalter ZIP Hohe 80 mm
AHZ-100-AP Abstandhalter ZIP Hohe 100 mm
AHZ-130-AP Abstandhalter ZIP Hohe 130 mm

ANZAHL ABSTANDHALTER JE
SCHIENE AUF FERTIGE HOHE

AHZ-S-AP Abstandhalter ZIP Sonderlange bis 150 cm 2 STK
bis 250 cm 3 STK
Abstandhalter mit Montageplatte und Trager Basis KLK36. Abmessung der Montageplatte 36 x 90 .
. : ; . bis 350 cm 4 STK
mm. Bohrlochabstand des horizontalen Langlochs 70 mm. Befestigung an der Fihrungsschiene :
mittels Nutenstein. Ausfihrung als Einzel- oder Doppelhalter je nach Anwendung. bis 400 cm 5 STK
bis 500 cm 6 STK
Verwendung bis zu einer maximalen Anlagenbreite von 300 cm. Ausfuhrung als Einzel- oder
Doppelhalter je nach Anwendung. Entsprechende Anzahl der Halter je Elementhdhe beachten!
Mindestlange 50 mm; maximale Lange 180 mm
Verwendung bis zu einer maximalen Anlagenbreite von 300 cm. Ausfuhrung als Einzel- oder
Doppelhalter je nach Anwendung.
Entsprechende Anzahl der Halter je Elemenththe beachten!
36,5
45
90 £ 9. 18
11 | |° ”
z T ‘ /e
36 | _| By 62 | g QE
% AchsmaB = AchsmaB = %, ﬁ 24,8
= o Anlagenbreite Anlagenbreite S
Anagerirere % ’ g : ©
-36 mm T
PAiN > ——t
T 18_|_18 KD
18 36
36 18

KU-LAUFNUT MONTIEREN

Prufen sie an drei Stellen die parallele Montage der Fuhrungsschie-
nen.

frur SR

Fahren sie den Screen ca. 10 cm aus dem ZIP Kasten.

(ZIP Kunststoff Laufnut, grau; mit aufgeklebtem Neoprenstreifen;)

E
£
S
=
S

{: "L,";fS@\L@ 10



MONTAGEANLEITUNG

05.2026

ZIP (ZIP-SOLIDSCREEN)

EINSETZEN DER LAUFNUT IN FUHRUNGSSCHIENE

Setzen sie die ZIP Kunststoff-Laufnut in die ZIP-Fuhrungsschiene ein
und fadeln Sie den Stoff mit dem ZIP in die Laufnut.

FUHRUNGSSCHIENEN BEFESTIGEN

ABDECKUNG BEFESTIGEN

[E==02

Sl —

%

oz ///

Schrauben sie die Fihrungsschienen-Abdeckung an die ZIP-
Fuhrungsschienen.

KABELPOSITION

Pos. Pos.

1 | hinten unten 1 | hinten unten
2 hinten oben 2 hinten oben

3 - 3 -

4 oben vorne 4 -

5 oben hinten 5 -

6 |- 6 |-

7 - 7 -

8 seitlich oben 8 seitlich oben

9 seitlich unten o] seitlich unten
10 | durch die FS 10 | durch die FS

HINWEIS: PRUFEN SIE DEN KORREKTEN LAUF DEN BEHANGES!

Rev.0 ;‘(:L,S@\LE‘ 1




GEBRAUCHSANWEISUNGEN MOTORE /, 052026
FUR VALETTA-BESCHATTUNGEN f
’VIICH
\Vad MOTOR SELVE SEZ \Vard MOTOR ELERO SUNTOP/Z M SH

STEVERUNG
DRAHTGEBUNDEN|

E IM78VZ Intelligenter Motor drahtgebunden far ZIP
_ (Standard)
Selve; inkl. 3,0 m Kabel; Ende offen

IFM78VZ-10 Intelligenter Funkmotor fiir ZIP

_=
o FUNKMOTOR SOMFY MAESTRIA+50 10
E Y inkl. 3,0 m Kabel; Ende offen

a4 MOTOR MAESTRIA WT

STEVERUNG

far ZIP
inkl. 3,0 m Kabel; Ende offen

] E IM78VZ-S Somfy Intelligenter Motor drahtgebunden

DRAHTGEBUNDEN

E-IM78VZ Elero Intelligenter Motor drahtgebunden far
ZIP
inkl. 3,0 m Kabel; Ende offen

e

= FUNKMOTOR ELERO SUNTOP/Z M-868 SH

E-IFM78VZ Elero Intelligenter Funkmotor fir ZIP
inkl. 3,0 m Kabel; Ende offen

\,
7 SOLARMOTOR

KN-IFM78VZ-SOLARSET ZIP-Funkmotor Solarset,
Kaiser-Nienhaus, Aufpreis

Solarset inkl. ZIP-Motor mit integriertem Akku, Funk-
empfanger, Easyline Solarpanel; inkl. 1-Kanal Wandsen-
der; Mindestbreite 77cm, max. Flache 15m?, max Hohe
400cm

KN-IFM78VZ-AKKUSET ZIP-Funkmotor Akkuset,
Kaiser-Nienhaus

Akkuset inkl. ZIP-Motor mit integriertem Akku, Funk-
empfanger, Ladebuchse; inkl. 1-Kanal Wandsender; Min-
destbreite 77cm, max. Flache 15m?, max Hohe 400cm

B SOLAR APP ZUM EIGNUNGSCHECK

Automatische Uberprifung der Eignung des
Installationsortes, basierend auf Himmelsrichtung,
Helligkeit,

Geolokalisation und meteorologischen Daten.

Weitere Informationen wie Leistungserklarung etc. finden Sie im Downloadbereich auf unserer Homepage unter WWW.VALETTA.AT

VALETTA Sonnenschutztechnik GmbH
Landesgericht Linz FN 86233p / UID-Nr. ATU 66 057 107

Salzburger StraBe 199 I Wien
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